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OFFICIAL JOURNAL OF THE EUROPEAN UNION/ JOURNAL OFFICIEL DE L'UNION 
EUROPEENNE 

Common Position (EC) No 26/2008 of 2 October 2008 adopted by the Council, acting in 
accordance with the procedure referred to in Article 251 of the Treaty establishing the 
European Community, with a view to the adoption of a Regulation of the European 
Parliament and of the Council on Community statistics on public health and health and 
safety at work.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:280E:0001:0014:EN:PDF  
Position commune (CE) n° 26/2008 du 2 octobre 2008 arrêtée par le Conseil, statuant 
conformément à la procédure visée à l'article 251 du traité instituant la Communauté 
européenne, en vue de l'adoption d'un règlement du Parlement européen et du Conseil 
relatif aux statistiques communautaires de la santé publique et de la santé et de la sécurité 
au travail.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:280E:0001:0014:FR:PDF  
Commission Recommendation of 3 October 2008 on the active inclusion of people 
excluded from the labour market (notified under document number C(2008) 5737).- 
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:307:0011:0014:EN:PDF  
Recommandation de la Commission du 3 octobre 2008 relative à l’inclusion active des 
personnes exclues du marché du travail [notifiée sous le numéro C(2008) 5737].- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:307:0011:0014:FR:PDF  
Decision of the EEA Joint Committee No 102/2008 of 26 September 2008 amending Annex VI 
(Social security) to the EEA Agreement.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:309:0026:0028:EN:PDF  
Décision du Comité mixte de l’EEE no 102/2008 du 26 septembre 2008 modifiant l'annexe VI 
(Sécurité sociale) de l'accord EEE.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:309:0026:0028:FR:PDF  



Decision of the EEA Joint Committee No 103/2008 of 26 September 2008 amending Annex VI 
(Social security) to the EEA Agreement.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:309:0029:0029:EN:PDF  
Décision du Comité mixte de l’EEE no 103/2008 du 26 septembre 2008 modifiant l'annexe VI 
(Sécurité sociale) de l'accord EEE.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:309:0029:0029:FR:PDF  
Decision of the EEA Joint Committee No 105/2008 of 26 September 2008 amending Annex 
XVIII (Health and safety at work, labour law, and equal treatment for men and women) to 
the EEA Agreement.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:309:0031:0032:EN:PDF  
Décision du Comité mixte de l’EEE no 105/2008 du 26 septembre 2008 modifiant l'annexe 
XVIII (Santé et sécurité au travail, droit du travail et égalité de traitement des hommes et 
des femmes) de l'accord EEE.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:309:0031:0032:FR:PDF  
European Parliament decision of 29November 2007 on the approval by the European 
Parliament of the Charter of Fundamental Rights of the European Union (2007/2218(ACI))..- 
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:297E:0161:0162:EN:PDF  
Décision du Parlement européen du 29novembre 2007 sur l'approbation de la Charte des 
droits fondamentaux de l'Union européenne par le Parlement européen (2007/2218(ACI)).- 
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:297E:0161:0162:FR:PDF  
CHARTER OF FUNDAMENTAL RIGHTS OF THE EUROPEAN UNION.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:297E:0162:0174:EN:PDF 
CHARTE DES DROITS FONDAMENTAUX DE L'UNION EUROPÉENNE.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:297E:0162:0174:FR:PDF  
European Parliament resolution of 29November 2007 on Common Principles of Flexicurity 
(2007/2209(INI)).- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:297E:0174:0184:EN:PDF  
Résolution du Parlement européen du 29novembre 2007 sur des principes communs de 
flexicurité (2007/2209(INI)).- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:297E:0174:0184:FR:PDF  
Resolution of the Council and of the Representatives of the Governments of the Member 
States meeting within the Council on the training of judges, prosecutors and judicial staff in 
the European Union.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:299:0001:0004:EN:PDF  
Résolution du Conseil et des représentants des gouvernements des États membres, réunis au 
sein du Conseil, sur la formation des juges, procureurs et personnels de justice dans l'Union 
européenne.- http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:299:0001:0004:FR:PDF  
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JUDGEMENTS OF THE COURT OF JUSTICE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES/ 
ARRÊTS DE LA COUR DE JUSTICE DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES 

POLITIQUE 
SOCIALE  

Manquement d’État – Article 141 CE – Politique sociale – Égalité de 
rémunération entre travailleurs masculins et travailleurs féminins – Notion 
de ‘rémunération’ – Régime de retraite des fonctionnaires (Arrêt 2008-11-
13, C-46/07, Commission / Italie): http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-

bin/form.pl?lang=fr&newform=newform&alljur=alljur&jurcdj=jurcdj&jurtpi=jurtpi&jurtfp=jurtfp&docj=docj&docnoj=docnoj&typeord=ALL&numaff=c-
46%2F07&ddatefs=&mdatefs=&ydatefs=&ddatefe=&mdatefe=&ydatefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100&Submit=Rechercher  

 
FREE MOVEMENT 
OF PERSONS 

Freedom of movement for persons – Student who is a national of one 
Member State and goes to another Member State to follow a training 



course – Student maintenance grant – Citizenship of the Union – Article 
12 EC – Legal certainty (Judgement 2008-11-17, C-158/07, Förster): 
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-
bin/form.pl?lang=en&newform=newform&Submit=Submit&alljur=alljur&jurcdj=jurcdj&jurtpi=jurtpi&jurtfp=jurtfp&docj=docj&docnoj=docnoj&typeord=ALL&numaff=c-
158%2F07&ddatefs=&mdatefs=&ydatefs=&ddatefe=&mdatefe=&ydatefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100  

 
LIBRE 
CIRCULATION 
DES PERSONNES 

Libre circulation des personnes – Étudiant ressortissant d’un État membre 
venu dans un autre État membre pour y suivre une formation – Bourse 
d’entretien aux étudiants – Citoyenneté de l’Union – Article 12 CE – 
Sécurité juridique (Arrêt 2008-11-17, C-158/07, Förster): http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-
bin/form.pl?lang=fr&newform=newform&alljur=alljur&jurcdj=jurcdj&jurtpi=jurtpi&jurtfp=jurtfp&docj=docj&docnoj=docnoj&typeord=ALL&numaff=c-
158%2F07&ddatefs=&mdatefs=&ydatefs=&ddatefe=&mdatefe=&ydatefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100&Submit=Rechercher  

 
LIBRE 
CIRCULATION 
DES PERSONNES 

Manquement d’État – Emplois de capitaine et de second – Clause de 
nationalité (Arrêt 2008-11-20, C-94/08, Commission / Espagne): 
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-
bin/form.pl?lang=fr&newform=newform&Submit=Rechercher&alljur=alljur&jurcdj=jurcdj&jurtpi=jurtpi&jurtfp=jurtfp&docj=docj&docnoj=docnoj&typeord=ALL&numaff=c-
94%2F08&ddatefs=&mdatefs=&ydatefs=&ddatefe=&mdatefe=&ydatefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100  

 
FREEDOM OF 
ESTABLISHMENT 

Directive 91/439/EEC – Mutual recognition of driving licences – 
Temporary suspension of a driving licence – Withdrawal of right to drive – 
Validity of a second driving licence obtained in another Member State 
during the period of temporary suspension (Judgement 2008-11-20, C-
1/07, Weber): http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-

bin/form.pl?lang=en&newform=newform&Submit=Submit&alljur=alljur&jurcdj=jurcdj&jurtpi=jurtpi&jurtfp=jurtfp&docj=docj&docnoj=docnoj&typeord=ALL&numaff=C-
1%2F07&ddatefs=&mdatefs=&ydatefs=&ddatefe=&mdatefe=&ydatefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100  

 
LIBERTÉ 
D'ÉTABLISSEMENT 

Directive 91/439/CEE – Reconnaissance mutuelle des permis de conduire 
– Suspension temporaire du permis de conduire – Retrait de l’autorisation 
de conduire – Validité d’un second permis de conduire obtenu dans un 
autre État membre au cours de la période de suspension temporaire 
(Arrêt -11-20, C-1/07, Weber): http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-
bin/form.pl?lang=fr&newform=newform&Submit=Rechercher&alljur=alljur&jurcdj=jurcdj&jurtpi=jurtpi&jurtfp=jurtfp&docj=docj&docnoj=docnoj&typeord=ALL&numaff=c-
1%2F07&ddatefs=&mdatefs=&ydatefs=&ddatefe=&mdatefe=&ydatefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100  

 
STATUT DES 
FONCTIONNAIRES 

Fonction publique – Agents temporaires – Non-renouvellement d’un 
contrat à durée déterminée – Rapport d’évaluation défavorable – 
Harcèlement moral (Arrêt 2008-11-2007, -35/07, Klug/EMEA): 
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-
bin/form.pl?lang=fr&newform=newform&Submit=Rechercher&alljur=alljur&jurcdj=jurcdj&jurtpi=jurtpi&jurtfp=jurtfp&docj=docj&docnoj=docnoj&typeord=ALL&numaff=f-
35%2F07&ddatefs=&mdatefs=&ydatefs=&ddatefe=&mdatefe=&ydatefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100  

 
SOCIAL POLICY Social policy – Directive 2001/23/EC – Safeguarding of employees’ rights 

– Transfer of undertakings – Article 4(2) – Substantial change in working 
conditions involved by a transfer – Collective agreement – Termination of 
the contract of employment by the employee – Termination for which 
the employer is regarded as responsible – Consequences – Financial 
compensation for which the employer is liable (Judgement 2008-11-27, 
C-396/07, Juuri): http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-

bin/form.pl?lang=en&newform=newform&Submit=Submit&alljur=alljur&jurcdj=jurcdj&jurtpi=jurtpi&jurtfp=jurtfp&docj=docj&docsom=docsom&docnoj=docnoj&typeord=ALL&numaff=C-
396%2F07&ddatefs=&mdatefs=&ydatefs=&ddatefe=&mdatefe=&ydatefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100 
 

POLITIQUE 
SOCIALE 

Politique sociale – Directive 2001/23/CE – Maintien des droits des 
travailleurs – Transfert d’entreprises – Article 4, paragraphe 2 – 
Modification substantielle des conditions de travail lors d’un transfert – 
Convention collective – Résiliation du contrat de travail par le travailleur 
– Résiliation considérée comme intervenue du fait de l’employeur – 
Conséquences – Indemnité financière à la charge de l’employeur (Arrêt 
2008-11-27, C-396/07, Juuri): http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-
bin/form.pl?lang=fr&newform=newform&Submit=Rechercher&alljur=alljur&jurcdj=jurcdj&jurtpi=jurtpi&jurtfp=jurtfp&docj=docj&docnoj=docnoj&typeord=ALL&numaff=c-
396%2F07&ddatefs=&mdatefs=&ydatefs=&ddatefe=&mdatefe=&ydatefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100  
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EUROPEAN FOUNDATION FOR THE IMPROVEMENT OF LIVING AND WORKING 



CONDITIONS 
EUROFOUND; “Second European Quality of Life Survey – First Findings”;  Eurofound: 
http://www.eurofound.europa.eu/pubdocs/2008/52/en/1/EF0852EN.pdf 
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ILO/OIT 
ILO; “Combating forced labour: A handbook for employers and business”; ILO: 
http://www.ilo.org/sapfl/News/lang--en/WCMS_099621/index.htm 
ILO; “Global Wage Report 2008/09. Minimum wages and collective bargaining: Towards 
policy coherence”; ILO: http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---dgreports/---
dcomm/documents/publication/wcms_100786.pdf 
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NATIONAL DOCUMETS/ DOCUMENTS NATIONAUX 
BAVARO, V.; “Contrattazione salariale e relazioni sindacali bilaterali. Appunti sulle linee 
guida di riforma della contrattazione”; CGIL on-line: 
http://www.cgil.it/giuridico/contrattazione_salariale_e_relaz.htm 
BAYLOS GRAU, A.; “Huelga y Constitución: servicios esenciales y mediación colectiva”; Blog 
del autor: http://baylos.blogspot.com/2008/11/huelga-y-constitucin-servicios.html 
BRONZINI, G.; “Valori costituzionali europei e politiche dell’immigrazione”; Newsletter 
Europeanrights 11/2008: 
http://www.europeanrights.eu/getFile.php?name=public/commenti/testo_bronzini_copy_2.doc  
LABOUR ASOCIADOS et alii; “The impact of new forms of labour on industrial relations and 
the evolution of labour law in the European Union”;  European Parliament's Committee on 
Employment and Social Affairs: 
http://www.europarl.europa.eu/activities/delegations/studies/download.do?file=23224 
LEPORE, T.; “La direttiva Retour”; Newsletter Europeanrights 11/2008: 
http://www.europeanrights.eu/getFile.php?name=public/commenti/testo_lepore.doc  
ORLANDINI, G.; “Viking, Laval e Rűffert; i riflessi sul diritto di sciopero e sull’autonomia 
collettiva nell’ordinamento italiano”; Newsletter Europeanrights 11/2008: 
http://www.europeanrights.eu/getFile.php?name=public/commenti/testo_orlandini_copy_1.doc  
RENTERO JOVER, J.; “"Y ahora, Rüffert" (STJCE de 3-4-08)”; Observatorio Sociolaboral de la 
Fundación Sindical de Estudios núm. 73: 
http://www.fundacionsindicaldeestudios.org/artavan-bin/QuorumEC/init 
ROJO TORRECILLA, E.; “El refuerzo de la dimensión exterior de la política de inmigración de 
la Unión Europea”; Blog del autor: http://eduardorojoblog.blogspot.com/2008/11/el-
refuerzo-de-la-dimensin-exterior-de.html 
ROJO TORRECILLA, E.; “El refuerzo de la dimensión exterior de la política de inmigración de 
la Unión Europea”; Blog del autor: http://eduardorojoblog.blogspot.com/2008/11/el-
refuerzo-de-la-dimensin-exterior-de.html 
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